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Wyswietlacz.

Panel sterowania.

Otwér do napetniania wody.
Klamka do bezpiecznego
zamykania/otwierania drzwi.

AL

Gniazdo zasilania
Bezpieczniki

Port drukarki

Zawory

. Tabliczka znamionowa
0. Otwor wentylacyjny
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11. Filtr powietrza

12.Uszczelka

13. Tacki na materiat sterylizowany
14. Czujnik ci$nienia

15. Odptyw zuzytej wody

PANEL:

1. Przycisk ustawienia programu sterylizacji. Aby wejs¢ w tryb wyboru programu wcisnij i

przytrzymaj przycisk (1) na 3 sekundy po czym przyciskami 2-3 wybierz zgadany

program.

Przycisk wyboru programu sterylizacji.

Przycisk wyboru programu sterylizacji. Trzysekundowe przytrzymanie przycisku

spowoduje wejscie w program ustawienia czasowego.

4. Przycisk do zatwierdzania wybieranych programow i usuwania dysfunkcji programu. Po
wybraniu zadanego programu wcisnij przycisk aby go zatwierdzi¢. Ponowne wcisniecie
przycisku uruchomi wybrany program. Przytrzymanie przycisku przez 5 sekund
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spowoduje natychmiastowe zatrzymanie pracy urzadzenia.
MENU:

Wiacz urzadzenie, wcisnij przycisk 1 i przytrzymaj przez 3 sekundy aby wejs¢ w tryb wyboru
programu sterylizacji.

" |Program szybkiej sterylizacji; pojedyncze
< 1. PROMPT > uzycie pochtaniacza; temp. pracy 134C;

134C 2.1 bar  03min cisnienie 2.1bar; czas prgramu sterylizacji
|3 min.; czas suszenia 3 min.

") | Program sterylizacji zestawu narzedzi;
potrdjne uzycie pochtaniacza; temp. 134C;
ci$nienie 2.1bar; czas 5 min. ; czas

| suszenia 10 min.

2. PACKAGE >
134C 2.1 bar 05min

Program sterylizacji bawetny lub wybranych
narzedzi; potrdjne uzycie pochtaniacza;
temp. 134 ;cisnienie 2.1 bar; czas 15 min.
5 min.; czas suszenia 8 min.

134C 2.1 bar 05min

Program sterylizacji gumy lub wybranych
narzedzi; pojedyncze uzycie pochtaniacza;
temp. 121C; cisnienie 2.1 bar; czas 15 min.
5 min.; czas suszenia 4 min.

4 RUBBER >
121C 1.1 bar 15min

{ <
[ < 3.COTTON >
[ <

Ustawienie czasu:

Wcisnij i przytrzymaj przycisk 3 przez 3 minuty by wej$¢ w tryb ustawienia czasu.

Ve ~N AP, - .
TIME SET Wcisnij przycisk 2 I,ub 3 by Wy.brac o
poprawng wartos$¢ a nastepnie wcisnij
Month = 11 .
przycisk 1 by przejs¢ do nastepnego okna
N ustawienia dnia
\ ez _ee . s
TIME SET Wcisnij przycisk 2 I,ub 3 by Wy.brac o
poprawng wartos$¢ a nastepnie wcisnij
Day = 03 . .
przycisk 1 by przejs¢ do nastepnego okna
\ | ustawienia godziny
\ o7 _es . Ve
TIME SET Wcisnij przycisk 2 Ilub 3 by Wy.brac o
poprawng wartos¢ a nastepnie wcisnij
hour = 09 . s
przycisk 1 by przejs¢ do nastepnego okna
ustawienia minut
f \ o s _es . s
TIME SET bopravng wartost a nestepmie wcisi
Minute = 29 poprang °¢ 8 NASTCPING WESY.
przycisk 1 by zapisa¢ ustawienia i wyjs¢
\ /




PRACA Z URZADZENIEM.

Podtacz urzadzenie do zasilania i wtgcz wciskajac zielony przycisk umiejscowiony w lewym
goérnym rogu urzadzenia. Po witgczeniu autoklaw wyswietli parametry ostatnio wykonywanego
programu i pokaze komunikat , Please open the door before working” (Prosze otworzy¢ drzwi).

Uwaga: Po uptywie 40 sekund bezczynnosci wyswietlacz automatycznie wytaczy sie. Powtérne
uruchomienie nastgpi po nacisnieciu dowolnego przycisku.

Dodawanie wody destylowanej:

Jedli na panelu zaswieci sie lampka ,IN” nalezy dola¢ wody destylowanej. Wlew znajduje sie na
gornej powierzchni urzadzenia. Otworz pokrywe i powoli wlewaj wode do momentu ustyszenia
kréotkiego sygnatu dzwiekowego. Jesli podczas procesu sterylizacji urzadzenie zaalarmuje niski
poziom wody nie nalezy sie tym przejmowac poniewaz wody jest wystarczajacy do ukonczenia
biezacego procesu sterylizacji. Dopiero po skonczeniu procesu, nalezy uzupetnic¢ zbiornik wody
aby nie zabrakio jej przy nastepnym procesie.

Uwaga: Uzywaj tylko wody destylowanej co wydtuzy zywotnos¢ urzadzenia.

Jesli na panelu zaswieci sie lampka ,,OUT” nalezy wyprowadzi¢ zuzytg wode z urzadzenia.
Podtacz wezyk do wyjscia (16) opisanego jako ,Used water out” (wyjscie na zuzytg wode).
Woda zostanie odprowadzona kiedy temperatura osiggnie 70 stopni C.

Wkladanie materialow do sterylizacji:

Przedmioty powinny by¢ potozone na tacki tak, aby miedzy nimi byto troche wolnej przestrzeni.
Przedmioty wykonane z réznych materiatdow nalezy umieszczac¢ na osobnych tackach. W
przypadku narzedzi wykonanych ze stali z domieszka tlenku wegla nalezy pod narzedzia
podtozy¢ recznik zwykty lub papierowy. Wszystkie narzedzia muszg byc¢ sterylizowane w pozycji
otwartej.

Uwaga: Przed sterylizacjg narzedzi nalezy je umyc¢. Jesli temperatura otoczenia jest mniejsza
niz 10 stopni C urzadzenie nalezy witaczyc¢ i pozostawic¢ przez 5-10 min a dopiero po
tym czasie rozpocza¢ program sterylizacji.

Rozpoczynanie programu sterylizacji:

Po poprawnym zamknieciu drzwi autoklawu wcisnij przycisk 4 aby rozpoczaé program.
Wyswietlacz pokaze aktualny stan programu.

Proces sterylizacji:
1. Ogrzewanie wstepne: wyswietlacz pokaze PREHEATING
Komora gtéwna zostanie poddana wstepnemu nagrzewaniu w momencie kiedy zostanie
wcisniety przycisk zasilajacy.
2. Wstepne pochtanianie: wyswietlacz pokaze VACUMMI
Cykl wysysania powietrza i wpuszczania pary do komory gtéwnej — 3 razy
Obnizanie ci$nienia powietrza w komorze gtdownej: wyswietlacz pokaze EXHAUSTING
Rozgrzewanie: wyswietlacz pokaze PRESSURIZE
Utrzymywanie ogrzewania do momentu uzyskania odpowiedniej temperatury i ciSnienia
5. Sterylizacja: wyswietlacz pokaze STERILIZATION
Autoklaw utrzymuje temperature procesu sterylizacji do czasu koncowego.
6. Suszenie: wyswietlacz pokaze DRYING
Obnizanie ci$nienia do wartosci 0 lub -P. Autoklaw automatycznie rozpocznie proces
osuszania po tym jak temperatura komory gtéwnej spadnie oraz zmniejszy sie cisnienie
pary.
7. Koniec: wyswietlacz pokaze END
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Urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy co bedzie oznaczato koniec procesu sterylizacji.
INSTALACIA:

1. Autoklaw powinien by¢ usytuowany w miejscu gdzie:

— jest przynajmniej 10cm wolnej przestrzeni po kazdej stronie urzadzenia
— jest dobra wentylacja

— temperatura otoczenia miesci sie miedzy 5 a 40 stopni C

— wilgotnos¢ =< 85%

— ci$nienie atmosferyczne 860Hpa ~ 1060Hpa

— wystepuje uziemienie
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2. Stot, na ktérym bedzie stato urzadzenie powinien by¢ czysty i suchy.
3. Otwory wentylacyjne urzadzenia nie powinny by¢ zablokowane lub zakryte.
4. Nie nalezy ktasc¢ jakichkolwiek przedmiotéw na gdrnej czesci urzadzenia.

ZABEZPIECZENIA URZADZENIA:
Zabezpieczenia temperatury:

Generator pary - jesli temperatura generatora bedzie zbyt wysoka system zabezpieczenia
temperatury automatycznie odetnie doptyw energii.

Grzatka - jesli temperatura grzatki bedzie zbyt wysoka system zabezpieczenia temperatury
automatycznie odetnie doptyw energii.

Zabezpieczenia uktadu elektroniki:

Podwadjny bezpiecznik - jesli napiecie bedzie zbyt wysokie lub niestabilne system
zabezpieczenia automatycznie odetnie doptyw energii.

Filtr - podczas pracy urzadzenia filtruje interferencje elektromagnetyczng



Elementy zabezpieczajace:

Elementy Funkcja

Czujnik temperatury komory gtéwnej |kontroluje temperature wewnatrz komory gtéwnej

Czujnik temperatury grzatki kontroluje temperature grzatki

Czujnik temperatury generatora pary |kontroluje temperature generatora

Czujnik cisnienia kontroluje cisnienie wewnatrz komory gtéwnej

System PCB kontroluje wszystkie procesy sterylizacji

BLEDY PODCZAS PRACY:
1. Niepoprawne zakonczenie pracy:

Jesli podczas procesu sterylizacji program zostanie przerwany poprzez trzysekundowe
przytrzymanie przycisku (4) urzadzenie wejdzie w tryb ,Abnormal Exiting program”.
Wyswietlacz pokaze ,error no=99”. Btad 99 oznacza przerwanie pracy programu sterylizacji
przez uzytkownika. Po btedzie nalezy wcisngé przycisk (4) by uruchomié pompe prézniowa i
wejs¢é w tryb 3 minutowego osuszania po to by upewni¢ sie, ze woda zostata catkowicie
wyprowadzona z urzadzenia. Nastepnie nalezy wejs¢ w tryb wybierania programu, wybracé
zadany program a i uruchomic go.

2. Nagte odciecie energii:

Gdy podczas pracy urzadzenie nagle wytaczy sie i po chwili wiaczy na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat o btedzie ,error no=98". Btad ten swiadczy o nagtym zaniku pradu podczas
wykonywania programu. Po btedzie nalezy wcisng¢ przycisk (4) by uruchomi¢ pompe
prézniowg i wejsé w tryb 3 minutowego osuszania po to by upewnic sie, ze woda zostata
catkowicie wyprowadzona z urzadzenia. Nastepnie nalezy wej$¢ w tryb wybierania programu,
wybrac zadany program a i uruchomi¢ go.

Tabela wszystkich btedow:

Kod btedu Znaczenie
El Problem z czujnikiem temperatury w generatorze pary
E2 Przegrzanie sie powierzchni komory gtéwnej
E3 Zbyt wysoka temperatura wewnagtrz komory gtéwnej
E4 Btad przy utrzymywaniu temperatury i cisnienia
E5 Cisnienie nie moze zostac¢ wypuszczone
E6 Otwarte drzwi podczas wykonywania programu
E7 Praca ponad czas wyznaczony
ES8 Niepoprawne ci$nienie
ES Niepoprawna temperatura
E10 Cisnienie i temperatura niepoprawne
El1l Zarezerwowane
E12 Uszkodzenie pompy préozniowej lub przeciek




E13 Zarezerwowane

E14 Btad komunikacyjny

ES8 Przerwa pradu podczas pracy programu
E99 Niepoprawne wyjscie

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

Do czynnosci konserwujgco-czyszczacych nalezg:

NOTA

WN -

14.

15.

codzienne czyszczenie uszczelki w drzwiczkach
codzienne czyszczenie komory gtéwnej
czyszczenie tacek przynajmniej raz w tygodniu
okresowe czyszczenie filtra wody

BEZPIECZENSTWA:

Urzadzenie nalezy obstugiwac zgodnie z niniejszg instrukcja.

Autoklaw nie jest przeznaczony do sterylizacji ptyndw.

Autoklaw nie jest przeznaczony do sterylizacji w obecnosci gazu lub substancji
tatwopalnych.

Po kazdej operacji uzywaj plastikowej raczki do wyciggania tacek z dezynfekowanym
materiatem, poniewaz po procesie sterylizacji zawartos¢ jest gorgca i moze dojsé do
oparzenia.

Nie otwieraj drzwi w trakcie procesu sterylizacji.

Nie wkiadaj rak lub twarzy do zbiornika na wode podczas procesu sterylizacji.

Nie usuwaj zadnych naklejek z urzadzenia.

Nie wylewaj wody lub innych ptyndw na sterylizator.

Nie wlewaj zadnych zracych ptynéw do zbiornika na wode oraz do komory gtéwnej.

.Uzywaj tylko wody destylowanej wysokiej jakosci.
. Przy pracach serwisowych nalezy najpierw odtaczy¢ doptyw pradu.
. Tylko wykwalifikowana obstuga techniczna z odpowiednimi narzedziami ma prawo do

czynnosci serwisowych.

. W przypadku transportu urzgadzenia opréznij zbiorniki na wode, poczekaj do momentu

az komora gtéwna wychtodzi sie i zapakuj urzadzenie do oryginalnego opakowania.
Materiat poddany sterylizacji mozna wyciagna¢ za pomocg specjalnej plastikowej
rekojesci w momencie kiedy wyswietlacz pokazuje 40 stopni C.

Nie nalezy zakrywa¢ pokrywy od zbiornika na wode podczas procesu sterylizacji.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Bezpieczniki T10A
Zasilanie: 220~230V , 50Hz
Moc: 1500 VA
Pojemnos¢: 7L
Wymiary: 539 x 373 x 357 mm
Waga netto: 40 kg
Temperatura pracy 5~40 stopni C
Hatas <50db
Cisnienie max. 2.5 bar
Cisnienie min. -0,9 bar
Temperatura max. 160 stopni C




GWARANCJA:

Warunki gwarancji:

1. Podstawa reklamacji jest oryginalny dowdd zakupu (paragon/faktura).

Na wszystkie produkty z tytutu niezgodnosci towaru z umowa zakupione w firmie ACTIV
przyznawana jest 12 miesieczna gwarancja.

3. Koszty przesytki reklamowanego produktu pokrywa zamawiajacy.

4. Zgtoszenie reklamacyjne musi by¢ wypetnione czytelnie i zawierac:

- dokfadny adres reklamujacego,

- oryginalny dowdd zakupu,

- kontakt telefoniczny,

- dokfadny opis usterki,

- sytuacje w ktorej stwierdzono usterke,

5. Reklamacja zostaje rozpatrzona i odestana w ciggu 31 dni od daty dostarczenia
uszkodzonego towaru wraz z petng dokumentacjg na adres ACTIV Potokowa 47, 54-
105 Wroctaw.

6. Przesyiki reklamacyjne nie zawierajace wymaganych dokumentéw zawartych w punkcie
4 nie bedg realizowane do czasu uzupetnienia danych lub dokumentéw przez
reklamujacego.

7. Przesytki anonimowe, co do ktérych nie mozna ustali¢ danych wysyfajacego bedq
utylizowane po uptywie 3 miesiecy.

8. Za date wykonania naprawy uwzglednia sie date wysytania reklamowanego produktu od
zamawiajqcego.

Réznice wynikajgce z indywidualnych ustawien klienta ( kolor, itp) nie mogg by¢ podstawg
reklamacji zakupionego towaru.

Reklamacji nie podlegaja:

e zarowki

* bezpieczniki

+ przewody zasilajace

+ produkty zalane wodg

« uszkodzenia mechaniczne,

+ uszkodzenia powstate na skutek zapylenia,

« usterki powstate na skutek niewfasciwej konserwacji,
+ produkty z przeceny, wyprzedazy, ekspozycji.

Reklamacjq objete sq wady fabryczne. Nie podlegajg reklamacji uszkodzenia z tytutu
nieumiejetnego, niezgodnego z przeznaczeniem zastosowania.

Serwis nie przyjmuje zadnych przesytek wystanych za pobraniem!



L.P. Data sprzedazy Data naprawy Opis naprawy, pieczec¢ i podpis

Nr fabryczny ........ccoceciicineiiiiannns Data SPrZedazy ....cviascesinmmisinis esisnsssisnssasssnsasvasvaivaas

podpis sprzedawcy
pieczec



